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PERFILES STANDAR BALSA

_ DIMENSIONES | PERFIL | CANTIDAD| _uso
2x125%915 mm N ST 4 Planking
2x150%915 mm RN SR 2 Planking
2x100x215 mm — — 2 Planking
2x75%x915 mm — — 2 Planking del lomo fuselaje
3x3x800 mm [ ] 6 Planking del lomo fuselaje
A4x15x800 mm | ] 1 Berde de fuga elevador
5x12x800 mm - 2 Borde de fuga alerdn
5x15%220 mm | 1 Borde de timén
6x8x800 mm - 1 Refusrzo bisagra slevador
6%10x220 min ] 1 Borde de fuga fin
6x15%220 mm - 1 | Refuerzo timoén
8x15x220 mm ] 1 1 Borde de ataque fin
i —_—
! Vigas y refuerzo bisagras
i . & . Pastabiizatior
1
Trian12x800 mm k 2. Refusrzo fusslaje
|
Triang 15%450 mm k 1 | Refuerzo fuselaje
Triang 20x450 mm k 1 Refuerzo fuselaje
PERFILES STANDAR MADERA DURA
DIMENSIONES | PERFIL | CANTIDAD Uso
Red 6x50 mm o 1 Ajuste ala
5x10x220 mm = . Viga estabilizador
Refuerzo montaje
10x10x25 mm . 2 Sarve
ren
15x20x57 mm . 2 {%efuerzo cama de
ren
Refuerzo tren de
10x69x80 mm . - 1 nariz




PERFILES MAQUINADOS BALSA

800 mm 2 Borde de ataque alas

~ Borde de ataque
BO0mn ﬁ 1 estabilizador
800 mm 3 T 2 Borde de fuga alas

- B .
EZ- © 1 Borde de fuga
800 mm =2 i estabilizador
-7.9 N 3
800 mm ol ) 2 Refuerzo Alerén
@« i
PERFILES MAQUINADO DE MADERA DURA

+— 30 mm —
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Soports para ajusts de alas

|

— 16 [
mim

|

|+ 201 mm —
) ) s 41 mm——]
Diedra 1 unidad = LR ot 6 Ripa el aaid
£ - @ ala
e Largo: 68 mm
Refuerzo Cuemo Aleron 2 Unidades
Largo: 58 mm
2 Unidades
PERFILES MAQUINADO DE BALSA+MADERA DURA
T mm E )
—_ E
e E “
¥ 5? - —gSTm— |
! |
!
Puntas de estabilizador
Ensamble de madera balsa y madera dura 24 om

2 unidades
Puntas de ala

Ensamble de madera balsa y madera dura

2 unidades



PERFILES MAQUINADOS BALSA

-t 473 mm L

Blogue para cabina balso 15 mm 4 unidades

_—

V/&

e ; 282 mm -——— -

23 =

e dBmm =

Bloque balsa unién fuselaje y cola 2 unidades derecho e izquierdo

- s 36 om -

R
Blogue barriga de las alas J’

4 Unidades

ACCESORIOS Y COMPLEMENTOS
CANTIDAD | DESCRIPCION

3 Planos

1 Cabina

2 Bandeja de tren
2 Calcomanias

1 Instructivo

253 mne—



CONSTRUCCION DE LAS ALAS

NOTA ESPECIAL: Las Alas del BLUE ANGEL se construyen sobre el
plano que esta en escala 1:1.
Recomendamos que el plano esté sobre una superficie plana, que permita
el enclavamiento de las piezas mientras el pegante fragua.
Estudie el plano y lea este instructivo antes de iniciar el proceso.

INTRADOS v
(Superficie inferior del ala)

EXTRADOS

1. Desprenda de las plantillas las piezas (Superficie superior del ala)

que corresponden al Ala marcadas como W. IMPORTANTE:

Lije los bordes para retirar la incineracion EREER N eoNRracviin shor ais 5% s neiids.

del corte laser, permitira mejores resultados
con el pegante. 2 i

Ubique el plano sobre
una superficie de anclado
y cubralo con un pléstico

transparente.

Arme sobre el plano.

\
VIGA T

Madera Balsa
< 10%10 mm

F) /

2. Ubique la VIGA (Varilla madera balsa
10x10x800 mm) scbre el plano, desde
el centro del ala. Ubigue y ancle sobre
la superficie las COSTILLAS W3, W4,

W5, W6, W7, utilice cubos de madera o

guias a 90° para lograr perpendicularidad
sobre la superficie.

""""

3. Ubique el resto de las costillas:
W8, W9, W10, W11, W12, W13
y W14, como o indica el plano.



4, Pegue los refuerzos W31, W32, W33,
W34, y W35 a las costillas correspondientes
como indica el plano, e instale la pieza W36
entre los refuerzos W34 y W35, para formar
la base de la caja de servos.

5. Levante la VIGA inferior a la
posicion final dentro
de las costillas y péguela.
6. Ubigue y pegue la
VIGA superior
(Madera balsa 10x10 mm)

7. Ubique la pieza W15,
en el frente de las costillas, péguela
utilizando los dientes como guia.

Tenga en cuenta que la marca W2

debe estar ubicada hacia el centro de ala

NOTA:

Las piezas W15 y W16,
tienen marcado W2,

para ubicar esa marca

en el centro de ala

8. Ubique |a pieza W16, en el

borde fuga del ala, utiliza los
dientes y agujeros de las piezas
como guia y péguela.



cables con las
piezas W38 + 39
y W40+wd1

9. Arme la caja para

10. Instale la caja para
cables entre las costillas
como muestra el plano

indica en el plano.

W20, W21, W22, W23, W24, W25,
W26, W27 y W28, por el frente
de las vigas, como se

_~ 11. Ubique y pegue las piezas W18, W19,

13. Ubique y pegue
la pieza W42, sobre
las costillas W7 y W8.

al tiempo con el tunel para cables formado
por las piezas W40 y W41.
Ubique y pegue los bloques madera dura

instale la bandeja para tren de aterrizaje,
de 10x10x57 mm y 10x20x57 mm

para asegurar los tornillos del tren

de aterrizaje.

12. Ubique y pegue la pieza
WA17 por detras de las vigas, e



14. Realice el ensamble de las
piezas W1B+Wa30, luego ubique

y pegue las piezas del centro de ala
W1B+W30 y W2B

15. Corte el exceso de
material sobrante en las
vigas. f

16. Instale el centro de ala
" o corazon.

17. Realice el ensamble de las
piezas W1A+W29, luego ubigue

y pegue las piezas del centro de ala
W1A+W29 y W2A




18. Construya el Ala derecha como que se

construyo el Ala Izquierda, y enfrente

las dos alas.

|

NOTA:
No instale esta seccion

para facilitar el ensamble

|

19. Ensamble las dos secciones

de Ala y unalas en el cent

ro, tenga en

cuenta que estén alineadas.

plezas W1A, W29,

como muestra

v
v

20. Instale y pegue las piezas del

centro de ala

W17 y W2A

el plano.

Asegurese de mantener alineadas

las dos secciones de Ala.



21. Instale los dos perfiles de madera balsa
que forman el borde de fuga del ala.

22. Lije las aristas y prepare
la superficie para instalar
el planking.

23. Instale el planking, lamina de balsa
2x150 mm cortada en laser.
- Verifique los orificios, y corrija con lija.

24. Con dos laminas de Balsa
de 2x125x915 mm, forme el
planking intrados del ala.

25. Utilice las mismas laminas de
balsa de 2 mm para terminar de
forrar el ala en el borde de fuga.



26. Ensamble las dos
tapas de cajas para servos
con las piezas W42 y W43
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y desprenda los soportes de

las costillas. \\

28. Desancle el ala, girela
formar los refuerzos de las
bisagras.

29. Utilice un bloque madera
balsa de 10x10 mm para



31. Ubique una lamina de
2x150x915 mm sobre el ala

y marque la ubicacion de los
agujeros para los cables,

corte los agujeros con un bisturi
y pegue los refuerzos (arandelas)
por debajo.

32. Complete el planking
en la parte baja del ala
con lamina de balso de

2 mm de espesor.

33. Con dos |aminas de balsa
de 2x125 mm forme el planking
superior del ala.

34. Lije el borde y prepare
la superficie para instalar
el borde de ataque.

36. Lije el centro del b:r?é‘%m
de ataque para instalar el ™
refuerzo del centro de ala
W37 e instale las varillas ——

redondas que forman O T ——
las guias de ajuste del ala. y /‘ %xm:%

Revisa los detalles 2 35. Utilice el perfil de
en el plano. madera balsa, )
péguelo para formar 37. Lije las puntas de ala
el borde _ Y preparelas para
de ataque instalar los bloques
de las alas. de madera que forman las
puntas de ala.




147 mm |

" !6rrm|-

le— 28 mm—»{

|
: O .

38. Utilice los bloques de madera balsa+
madera dura, para formar las

puntas de ala.

Margue con un lapiz la forma superior
como se muestra en el plano.

NOTA IMPORTANTE:
Tenga en cuenta que la
seccion de madera dura

se deja en la parte de afuera

39. Con ayuda de un bisturi, corte
la parte baja de la punta de ala
como lo muestra el plano.

Con un lijador, talle la punta

de ala hasta darle la forma
aerodinamica como lo

indica el plano.

40. Instale los bloques de
madera dura en el centro
de ala, parte baja.

=g

11,66



CONSTRUCCION DE ALERONES

41. Ubique sobre una superficie
plana la pieza Al5

42. Ubique y pegue sobre
la pieza Al5, las costillas del
alerdn Al1, Al2 y AI3, segun
corresponda.

43. Pegue en el frente I s
la Pieza Al4, guiese por los %ﬁ
agujeros.

48. Utilice la pieza Al6 para
___—— cerrar el alerdn.

44_ Instale los refuerzos
para las bisagras
utilizando el perfil de balso

- 7.8

@ @
w -
T

45. Instale y pegue
las piezas AI7 y Al8

46. Instale el refuerzo
para el Cuerno utilizando el perfil
. de madera dura.

s él?i.l?'egue5 una varilla de
@ balso de 5x12 mm, para
£ - & el borde de fuga del alerén.

49. Con un lijador, termine de
dar forma aerodinamica
al aleron.

50. Instale los alerones
~  con sus correspondientes

NOTA IMPORTANTE:
Recuerde que los alerones
deben ser uno derecho y
otro izquierdo.

10



CONSTRUCCION DEL FUSELAJE

51. Para el inicio de la construccién debes definir el tipo de motor a instalar.
En el caso del motor eléctrico utiliza las piezas F2E para construir la pared de fuego y la
caja para el montaje de la bancada del motor.

BANCADA PARA MOTOR ELECTRICO BANCADA PARA MOTOR GLOW

o o,

53. Instale el refuerzo

F16, sobre el conjunto e e
anterior F14+F15 N Rt S
", Epd
NOTA IMPORTANTE: 52. Realice el ensamble
Al instalar los refuerzos F16 de las piezas F14 y F15

de las paredes del fuselaje,
debes tener en cuenta el sentido
DERECHA E IZQUIERDA

11
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54. Inicie la unién de las paredes
del fuselaje, pegando las cuadernas

F3 y F4, mantenga el alineamiento

a 90° de estas piezas con relacion a las
paredes del fuselaje.

55. Instale y pegue las

cuadernas F5, F6, F7, F8, F9,  — ——

F10, F11 y F12.

PARED DERECHA

NOTA IMPORTANTE:
En caso de utilizar
un motor eléctrico, reemplace
la cuadernas F4 por
la FAE

56. En el frente del fuselaje
instale y pegue la cuadeima
F2 (Pared de Fusgo),

al tiempo que pega la
pieza F23



57.Antes de continuar con el
cierre del fuselaje instale los
Pushrods.

h"'“‘-.___“:..,“‘-

58. Instale y pegue la bandeja
de servos F28.

Utilice los blogues de madera
dura de 10x10x25 mm
para instalar los refuerzos .
los tornillo de servos.

59. Ubique y pegue los refuerzos
del piso del fuselaje, utilizando
varillas friangulares de 12 mm,
encajelos en los espacios

de las cuadernas.

80. Ubique y pegue la pieza
F17 para formar el
piso del fuselaje

61. Ubique los largueros

para formar el lomo
del fuselaje. Utilice varillas
de balsa de 3x3 mm

62. Ubigue y pegue las
piezas F18 y F19,
para hacer el cierre

del fuselaje.

63. Con una varilla de balsa
de 10x10 mm, talle un taco

para reforzar la punta posterior

del fuselaje — 13
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la pieza F1

67. Instale los tornillos
para ubicar la pieza F24,
que forma la tapa del

tren de aterrizaje de nariz.

68. Utiliza varillas de balso
tridngulos de 15 y 20 mm
para reforzar la nariz del fuselaje

65. Instale y pegue la
_~ pieza F22,al mismo tiempo
cierre |la nariz pegando

64. Instale el planking del

lomo del fuselaje, utilizando
-~ 2laminas de balso de
- 2x75 mm.
Instale |a pieza F36 y

NOTA IMPORTANTE:
En caso de
utilizar un motor eléctrico, corte
el cuadrante para lograr el
espacio de la bateria

66. Una y pegue las dos piezas F24
Madera Balsa + Plywood,

Instale las piezas F33,

en las ranuras del conjunto F24.

70. Cierre la nariz utilizando

~ )
69. Pegue el bloque de las piezas F20 y F21
madera dura de

10x69x80 mm para instalar

el tren de aterrizaje de nariz.



CONSTRUCCION DE LA CABINA

11. Pegue la pieza F31 a la F30,
tenga en cuenta insertar

= w?:.‘f'/‘m 72. Realice el ensamble
de la cabina, con los

) S 4 bloques maquinados
S de balso, y deje a los costados
— = las piezas F32

73. Talle la cabina

75. Instale y pegue la pieza
F29, verifique el angulo,
ubicando el conjunto sobre

: el fuselaje.
74. Instale y pegue las 2 Piezas F34,

y F13 que forman el enganche para
asegurar la cabina al fuselaje. 15



76. Monte la cabina en el fuselaje

y prepare instalar los tornillos
que la aseguran,
y perfore los huecos de
los tornillos.

77. Instale las tuercas de uiia,
y los tomillos que aseguran

_~ lacabina
P

NOTA IMPORTANTE
Utilice las piezas guias de
madera, para obtener el perfil
correspondiente a cada cuaderna.
Asi lograras en el proceso de lijado
mejor simetria en tu fuselaje.

78. Talle la nariz, con la

cabina puesta y verificando

en el plano los cortes de cada
seccion.

En caso de utilizar Motor Glow
realice el orificio correspondiente
en la nariz del fuselaje.



CONSTRUCCION DE ESTABILIZADOR

79. Arme el centro del
Estabilizador con las
piezas E11, E12, E13, E14
y E15.

80. Lije la caja para corregir
las superficies.

81. Introduzca y pegue

las varillas de madera dura
de 5x10x220 mm

en los orificios

82. Monte el centro del estabilizador,
en el fuselaje, y verifique la ubicacion
de las costillas E1, péguelas al centro
del Estabilizador.

NOTA IMPORTANTE:

No pegue aun el centro
del Estabilizador al Fuselaje
en este paso solo verificamos
la distancia de las costillas
E1 del Estabilizador.

17
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85. Construya la seccién
derecha del estabilizador,
e instale el perfil que forma
el borde de fuga del
estabilizador.

83. Sobre el planc monte el conjunto
de Centro de estabilizador + E1,
y continue con el anclaje de

las siguientes piezas E2.

Ancle a la superficie.

84. Instale las costillas E3, E4, E5,
E6 y E7, y pegue las piezas

E8 y E9 en el borde

de fuga y borde de ataque

del estabilizador.



86. Instale y pegue el planking del
Estabilizador utilizando una lamina
de balsa de2x100x915 mm

87. Desancle el estabilizador
de la superficie de anclaje,
volteela y continde el proceso.
Retire los soportes de las costillas.

88. Instale y pegue los refuerzos
_~ para las bisagras, utilizando
< varilla de balsa de 10x10 mm

89. Instale y pegue
la pieza E10

90. Instale y pegue el planking
utilizando una lamina de balsa
de 2x100x815 mm 91. Lije rectifique la punta del
estabilizador hasta obtener
una superficie plana.

92. Instale y pegue borde
de ataque del estabilizador

93. Pegue la pieza que forma la punta
de estabilizador y tallela
como se indica en el plano

=2

b
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CONSTRUCCION DE LOS ELEVADORES

94. Pegue la pieza E18
que forma el borde de ataque
del Elevador.

95. Utilice las piezas E19 como base,
gue las piezas E16 y E17, como
muestra el plano para formar la
estructura del Elevador

98. Instale y pegue la
pieza E20 en la parte
superior del Elevador
96. Con una varilla de
balsa de 6x10 mm
forme y pegue los

refuerzos para las 97. Pegue el refuerzo 99. Pegue en el borde
bisagras para el cuerno, pieza de fuga un varilla de
E21. Lije para ajustar balsa de 4x15 mm
la pieza E21.

100. Lije la superficie y el borde de
ataque, para obtener la forma
que indica el plano.

101. Instale las bisagras y los
elevadores en el Estabilizador.
Prepare la pieza para el forrado.



CONSTRUCCION DEL FIN Y TIMON

102. Sabre una superficie de anclaje,
ubique las piezas T1, T2, T3y T4.
Pegue en el frente la pieza TS5 yen la
parte posterior la pieza T8, usando
como guia los orificios.

) ) 104. Ubique y pegue una varilla
103. Ubique y pegue los triangulos de balsa de 6x10 mm, para formar
de refuerzo T7, T8, TS, T10, T11 del borde de fuga.

y T12, como indica el plano..

105. Lije la superficie y preparela
para la instalacién del planking

106. Instale el planking del
Fin utilizando una lamina
de balsa de 2x100 mm.
Tenga en cuenta utilizar

la fibra de la madera

de forma diagonal para
mejorar la resistencia

de la pieza.

21



22

107. Desancle el Fin de la
superficie de anclaje, volteelo
y contintie el proceso.

Retire los soportes de las
costillas.

108. Utilice una lamina de balsa
de 2x100 mm para instalar
el planking del otro lado del Fin.

)

109. Lije la superficie y talle el borde

de ataque como indica el plano. 110. Pegue una varilla de balso

de 8x15 mm en el frente del Fin,
para formar el borde de ataque

112. Pegue la pieza T18 )
para formar el borde de

111. Arme el timén utilizando la pieza T19 ataque del Timoén.

como base y ubique las piezas T13, T14,
T15, T16 y T17, para formar la estructura
interna del Timén.



116. Forme el borde de fuga del
Timon utilizando una lamina de
balsa de 5x1 fx220 mm

113. Utilice una varilla de 115. Pegue la pieTza T20,
balsa de 6x15 mm para ?_!1 ‘gn parte superior del
imon.
garfer Ig?’ refuerzos 114. Pegue y ajuste con /
e [as bisagras lija la pieza T21,
para formar el refuerzo 77T 115

del Cuermno.

117. Lije la pieza, talle el borde
de ataque y el borde de fuga
como muestra el plano.

NOTA IMPORTANTE:
NO PEGUE las Bisagras, por
el momento. Solo haga la
instalacion y péguelas
definitivamente después
del forrado.

118. Enfrente el Fin con

el timén y realice la
instalacion de las bisagras
sin pegarlas.

NOTA IMPORTANTE:
La pieza T23, solo se pega

al Fin. el Timén debe quedar 119. Pegue la pieza T23
libre para su movimiento ael Fin, en la parte

superior del conjunto.

23



120. Talle la punta del Fin,
hasta darle la forma final.
Verifique el detalle

en &l plano.

121. Prepare la superficie
para el forrado.

NOTA IMPORTANTE:

En este punto prepararemos
las piezas que forman la
cola del fuselaje, NO PEGUE
las piezas. Esto le permitira
realizar el forrado con mas
facilidad.

122. Ubique el estabilizador sobre
el espacio determinado enel —
fuselaje y la pieza F26.

123. Ubique los bloques que
forman la cola del fuselaje

y tallelo, ubique el Fin para
marcar la pieza y determinar
la forma.



124. Ubique las alas, en el fuselaje,
tome medidas con dos puntos
de referencia para asegurar
la simetria, y realice las
perforaciones para instalar los
tornillos de Nylon 1/4" y las
tuercas de ufia en el fuselaje,
que ajustan las alas.

125. Ubique y pegue la
pieza F27, en la parte _—
posterior del fuselaje.

_,-'//
e

NOTA IMPORTANTE:
En el momento de pegar los
bloques que forman la
barriga del ala, cuide que
estos no queden pegados
al fuselaje

127. Talle los bloques instalados,

126. Forme la barriga de las alas como se muestra en el plano rfore
utilizando los bloques de Balso los huecos er? el bl")gup:para
magquinados, ubicandolos a cada permitir el ingreso de los tornillos
lado del centro de ala. que ajustan el ala al fuselaje.
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128. Instale la cabina
y realice el lijado final
hasta obtener la forma
aerodinamica que caracteriza
al BLUE ANGEL

129. Ensamble las piezas F35
E para formar la unién de alas
130. Lije el ensamble F35 y fuselaje, tenga en cuenta
logrando una forma céncava el sentido derecha e izquierda
e instalelo en el fuselaje. en el momento de pegarias.
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